“LA MUJER ES LA OTRA MITAD DEL MUNDO"

Por:
Maria Teresa

Del Villar

Taller ‘‘Girasol’’

CONCHA BERASALUCE, casada con Santos Busto Mugika, ambes vascos,

de San Sebastidn, “‘que es lo mds lindo de Espaia’’, Llegaron a Chile en 1939; sin-

conocerse hasta que ella fue al Centro Vasco, donde él ensefiaba las danzas y bai-
les vascos. Se enamoraron y se casaron aqui en Chile y aqui formaron su hogar.
Ambos, muy trabajadores, con;.‘l iniciativas, entusiasmo por la vida y fambién un
poquito bohemios. Ella confiesa haber sido sclamente dueiia de casa, ademas de
secretaria y chofer de su marido. Pero hay mucho més... Ella es el aima del
Taller GIRASOL, que agrupa a 16 bordadoras de las poblaciones de Colén Orien-
te; les ha ensenado la técnica y hacen hermosos tapices de Héctor Herrera, cada
uno con su firma, ya de gran prestigio en paises europeos.

—Seifiora Conchita: al
atravesar la plaza Andrés
‘Bello, en el Parque Forestal,
saltan al ojo desde una vi-
irina de Mario Matta, unos
tapices maravillosos en
disefio y color, con la firma
de Héetor Herrera... He
venido a preguntarle cémo se
ba organizado todo esto,
quiénes estin haciendo este
trabajo y si intentan mos-
trarlos en el extranjero...

—Se va a demorar un
Poco... pero una vez que
estas obras salgan al mun-
do... serin pedidas. Lo
merecen. El ano pasado nos
pidieron 420 tapices para
Espafia... En enero pasado,
120 tapices para Suiza..., en
marzo, 100 para Japén, y en
abril 220 para Alemania..,
Esto se vende con acredi-
tivo... PROGCHILE hizo el
contacto y después se le
encargd la exportaciéna una
firma especializada, direc-
lamente desde el Taller
Birascl. Ya estin pagados, a
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los 20 dfas de subir al avién
se recibié el pago. Ahora
conffamos ef que nos hagan
maés pedidos de allf y de otras
partes.

—¢ Cuantas
trabajan en esto?

—Son 16 bordadoras que
hacen cada una el trabajo en
su casa..., pero cuando hay
un pedido trabajan no sélo
ellas, sino toda la familia,
hasta los maridos que algo
bordan porque son capaces
de pasar las hebras de color
sobre el fondo negro ya ti-
zado... En los pedidos de
fuera se indican plazos de
entrega y hay que cumplirlos
estrictamente... En general,
demoran unos tres dias en
tizar y bordar un tapiz con
término medio de ocho horas
diarias de trabajo; pero sino
hay apuros, demoran hasta
15 dias... :

—Me gustarfa saber cémo
se inicié todo esto.

—Hace unos cinco aiios

personas
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empecé a visitar los centros .

de madres de Col6n Oriente
con un grupo de amigas...,
me di cuenta de que lo que se
necesitaba era encontrar un
trabajo que fuera bien re-
munerado y pudiera hacerse
en casa.. Muchas mujeres
no pueden dejar su hogar
para trabajar fuera..., hay
que hacer la comida, lavar la
ropa, atender al marido, a
los hijos... Este Taller se
formé para ayudar a algunas
personas a que obtuvieran
cierto desahogo econémico,
aprendiendo un tipo de bor-
dado y trabajando disci-
plinadamente en realizarlo.
La primera directora de la
Secretarfa de la Mujer, Carla
Scassy-Buffa, nos invité6 a
conocer estos grupos de
mujeres que también que-
rian trabajar y asf empezé
todo. En este momento
estamos trabajando dos
personas —con ‘la coope-
racién de muchisimas més—
« Fanny Undurraga, que se
ha encargado de las rela-
ciones exteriores, ha con-
seguido contactos para hacer
exposiciones y darnos a
conocer y yo, que me he
hecho cargo de llevar la
parte técnica en contacto con

: ¢l Taller.

—Creo que tiene razén en
tener fe en los resultados de
esta obra.
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Portada del catilogo de
la exposicion realizada
en Roma, lleva un cua-
dro de Héctor Herrera.

Bae o

&

B e o o o o o o o o 2

Tres bordadoras:

€ I Eva Mondaca,
quien fiene a su cargo repartir el tra-
bajo. Morelia Henriquez recibe el tra-
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bajo y actia en representacion de to-

—Es porque no se trata
solamente del bordado, Lo
importante es la obra de
arte, la firma del artista con
prestigio europeo. Cuando
fuimos a hablar con Héctor
Herrera nos recibié muy bien
y nos ayudé; nos regaléd
varios disefios en color.
Ahora hemos insistido en que
él también tenga una -pe-
quena parte... el Royalty,
que le corresponde para
poder pedirle disefios con
mayor confianza. Fijamos el
precio en délares, por ejem-
plo, 20 délares por un tapiz

- que aqufi no resulta caro,

pero el valor va aumentando,
casi duplicindose con el
agregado de fletes, de lo que
debe ganar la casa o firma
que los importa y otras pe-
quefias cosas hasta llegar al
consumidor en cien délares;
pero por ahora esto es ine-
vitable. Aqui el equivalente

.de 20 délares es muy “pa-

gable” por muchas perso-
‘nas... pero en Europa les cien

omds dblares ya resulta algo

maés diffcil, por lo menos
hasta que estas obras se den
a conocer bien. En febrero y
marzo pasado se realiz6 en
Roma, con el auspicio del
Instituto  Italo-Latinoame-
ricano, una exposicién de
grabados litograffas y ta-
picerfa de los artistas Delia
del Carril, Nemesio Antiinez,
Héctor Herrera y otros... fue
un éxito; y un ‘“Herrera” es
un “‘Herrera’ donde lo pon-
gan.

—¢ Han vuelto a Espana?
¢Les han dado ganas de
quedarse alla?

—Hemos vuelto varias
veces. Yo no tengo familia
alla, pero Santos tiene her-
manos. Nos gusta mucho,
pero no pensamos en volver
alld. Ya ni nuestra menta-
lidad ni nuestras costumbres
se adaptarfan a Espafia y
menos al pais vasco.

—¢ Cudntos hijos?

—Cuatro. La mayor,
Usanda (significa paloma en
vasco) es quimico-farma-
céutico, ahora estd en Ca-
nada perfeccionando sus
estudios; la segunda, Mi-
rentzu —Marfa—, es psi-
céloga, estd casada y tiene
una hija; trabaja en su con-
sultorio. El tercero es Javier,
25 afios, empresario, trabaja
en camiones y estd més
radicado en Rancagua que
aqui en Santiago; el menor,
Inaki —Ignacio—, esta
estudiando Agronomia,-para
reemplazar a su padre; tiene
20 anos.

—¢Su padre estd traba-
Jando en el campo?

—Empezamos con un
pequeno negocio de ropa
hecha... ;En mi vida he

pegado mis botones!, y
llegamos a tener més de 50
operarios. Fuimos a Espafia
¥ de regreso trajimos la idea
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del campo. Tenemos un
campo muy bonito en Gra-
neros, se llama San Joaquin
de Tuniche... Santos tiene el

* mejor criadero de animales-

finos..., se llama ABERRI,
que significa ‘‘patria” en

. vasco...

—¢ No le gustarfa vivir en
el campo?

—Voy de vez en cuando..,
acompafio a mi marido; pero
yo soy de ciudad, malamente
amalgamada al campo
porque voy més bien por mi
marido..., sin embargo, alld
lo paso feliz... me gustan las
plantas, las flores, los pai-
sajes, los atardeceres...;
pero no para Vivir... se pasan
muchas angustias; que si
llovera o no a tiempe; que si
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das, y Marta Pinto, que hace y lieva
las cuentas..., para que el Taller “Gi-
rasol’”” marche en forma perfecta...

las cosechas, que si esto o lo
otro... Creo que me gusta
porque antes también me
gustaba la pintura, pero la
dejé. Soy buena lectora de
todo, hasta de las novelas de
Morris West... ahora voy a ir
2 un curso sobre antigiie-
dades y monumentos  de
Santiago, en el Museo de
Arte Contemporineo...
—s¢Contenta con la forma
en que ha hecho su vida?
—Feliz... Los dos, muy
felices; ahora somos chi-
lenos. Aquf nos conocimos,
aqui nos casamos, aquf han
llegado nuestros hijos, aquf
estamos. La patria es donde
uno tiene su familia, sus
amistades, su corazén... y
todo eso lo tenemos en Chile.



